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Postovani, hvala Vam sto ste izabrali SENKO stednjak !

Ovaj proizvod konstruiran je i izraden do najsitnijih detalja da bi
na najbolji nacin zadovoljio sve Vase potrebe za
funkcionalnosc¢u i sigurnoscu.

Pomocu ovog Uputstva za upotrebu naudit ¢ete pravilno
upotrebljavati Vas stednjak, stoga Vas molimo da ga pazljivo
procitate prije upotrebe Stednjaka.

Senko d.o.o.

Simboli koristeni u ovom Uputstvu:

e POZORNOST @ e UPOZORENJE &

—J

¢ SIGURNOST \/ e SAVJETI| PREPORUKE @
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SENKCO
1. OPCENITO

Klasicni Stednjaci na kruta goriva

¢ 2560 SG-60

¢ 2375L SG-75
¢ 2375 D SG-75
¢ 2390 L SG-90
¢ 2390 D SG-90

su modeli iz palete SENKO stednjaka, koji mogu na najbolji nacin udovoljiti
Vasim potrebama. Stoga Vas pozivamo da PAZLJIVO PROCITATE OVE
UPUTE, koje ¢e Vam omoguditi postizanje najboljih rezultata veé kod prve
uporabe ovih Stednjaka.

Proizvodac ne odgovara za nikakve posljedice (povrede ljudi, Zivotinja
ili oStecenje imovine), koje su posljedica nepostivanja ovog Uputstva.
Stednjak je u radnom stanju vrué i prilikom koristenja obavezna je upotreba
zastitnih toplinski izoliranih rukavica. Djeci i nemoénim osobama nije
dozvoljeno rukovanje sa stednjakom.

Vanjski izgled stednjaka prikazan je na naslovnoj stranici ovog Uputstva.
Osnovni dijelovi Stednjaka su izradeni iz nehrdajucih celicnih limova, te
odljevaka od kvalitetnog sivog lijeva. Stednjake izradujemo u lijevoj i desnoj
izvedbi dimovodnog prikljucka. Kod narudzbe s$tednjaka ili rezervnih
dijelova treba navesti njegovu punu oznaku, na primjer: Stednjak 2375 D
SG-75, sto znaci da se radi o Stednjaku s dimovodnim prikljuckom na desnoj
strani ako Stednjak gledamo sprijeda.

Stednjaci su proizvedeni prema normi EN 12815 i udovoljavaju svim
zahtjevima koje postavlja norma.

SENKO Stednjaci SG namijenjeni su za kuhanje, pecenje i grijanje

prostora!
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SENKOC

Stednjak je zapakiran na EURO paleti. Prilikom transporta stednjak mora
biti dovoljno dobro ucvrs¢en da ne dode do prevrtanja ili oste¢enja. U

kompletu se standardno isporucuje:

e Stednjak,

e uputstvo za upotrebu,

e produzetak izvoda dimnjaka (22),
o alat za ¢iséenje Stednjaka (23),

e CF sredstvo za Cis¢enje ¢ade i masnoca na staklenim povrsinama.

OPREZ ! Masa stednjaka kreée se od 130 do 200 kg. Stoga je potreban
izuzetan oprez prilikom istovara, premjestanja, pomicanja i instaliranja
Stednjaka kako ne bi doslo do fizickih ozljeda.

SENKO stednjaci SG — Uputstvo za upotrebu 5



1.1.  GORIVO

Nije preporucljivo koristiti vlazno i niskokaloricno drvo. Drvo mora imati
vlaznost manje od 17 %. Vlazno drvo ima vrlo niski ucinak cca 2,3 kWh/kg i

SENKO

jako oneciscuje staklo na vratima, takoder onecis¢uje dimnjak i Stednjak.

Koristiti samo preporuceno gorivo :

e drvo: bijela bukva, grab, hrast,
akacija

=> osuseno na zraku min. 2 godine

= relativne vlaznosti 15 - 17 %,

ucinka cca 4,2 kWh/kg =

e drveni briketi: ucinka cca 4,4
kwh/kg

1.2. LOZENJE

e rucno prema potrebi

manje
topline

¥

i ¢ade

uzrokuje

‘:1) 2 B
Rl

uzrokuje

vise dima

uzrokuje

2w A

uzmkl‘]je

V4

manje dima
i ¢ade

e preporucujemo da cjepanice budu popre¢nog presjeka 50 x 50

mm duzine do 2/3 duzine lozista

za intenzivniju vatru upotrebljavati sitnije cjepanice, dok za
odrzavanje vatre cjepanice moraju biti masivnije

minimalni razmak medu cjepanicama mora biti 1 cm, takoder i
minimalni razmak medu briketima mora biti 1 cm

ako Zelite konstantnu temperaturu peénice, povremeno morate
dodavati malu kolic¢inu goriva = cca 0,5 kg

prilikom umetanja goriva u lozZiste potrebno je koristiti zastitne
toplinski izolirane rukavice

zastitne toplinski izolirane rukavice se takoder moraju koristiti i
prilikom otvaranja i zatvaranja vrata pecnice i loZista te vadenja

pladnja iz peénice i kutije za pepeo

SENKO stednjaci SG — Uputstvo za upotrebu 6
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1.3. DIMNJAK

Stednjak se na dimnjak prikljucuje kliznom rozetom promjera 120 mm.
Potrebno je voditi racuna da spoj rozete i dimnjaka bude izveden cvrsto i
nepropusno. Ako je Stednjak odvojen od otvora dimnjaka (nije
preporucljivo) isti se prikljucuje sa standardnom dimovodnom cijevi
promjera 120 mm - vidi poglavije 4.3.

Savjetujemo Vam da dimnjak bude opremljen i komorom za
sakupljanje krutih materijala te produkata eventualne kondenzacije te
da se ista postavi ispod ulaza kanala za dim na nacin da se moze
jednostavno otvoriti i pregledati kroz nepropusna vratasca.

VAZNO

e PRIJE spajanja na dimnjak potrebno je uvijek napraviti proracun
(prema standardu EN 13384, ali i svim ostalim standardima za
dimenzioniranje dimnjaka)!

¢ Dimnjak ima vrlo vaznu Funkciju izvla¢enja dima kod uredaja na kruta
goriva i stoga MORA BITI dobro i pravilno dimenzioniran!

1.3.1. KAPA DIMNJAKA

Kapa dimnjaka mora zadovoljavati sliedece uvjete : ﬂ 0
¢ jednak unutrasnji promjer onom od dimnjaka, g = "“‘r
e korisni presjek na izlazu ne manji od B B
dvostrukog unutrasnjeg promjera dimnjaka -
vidi B 2 2xA na slici pored,
o izradena na nacin da onemogudéi ulazak kise, Bz 2xA
snijega, liséa i ostalih stranih tijela u dimnjak, AL

e izradena na nadin da omoguéi izbacivanje
produkata izgaranja u slucaju vjetra iz bilo kojeg smjera i nagiba,

o postavljena na nad¢in da se omoguéi prikladno rasprsivanje i
razrjedivanje produkata izgaranja izvan zone refluksa (toka natrag) jer
u njoj dolazi do stvaranja protutlaka. Zbog toga se potrebno pridrzavati
ogranicenja koja se navode na slici 2.,

¢ ne smije imati mehani¢ke uredaje za usis dimnih plinova.

SENKO stednjaci SG — Uputstvo za upotrebu 7



SENKO

RAVNI KROV KOSI KROV
50 cm >A
R <A |
50cm
E <5m Igl zam : } >50cm
E .I H min L 2 s
W = 8
m Z=ZONA REFLUKSA
Nagib Razmak izmedu sljemena Minimalna visina dimnjaka
krova krova i dimnjaka (izmjerena od povrsine krova)
B Ar m Hmim m
15° <1,85 0,5 m iznad sljemena krova
> 1,85 1 m od krova
30° <1,5 0,5 m iznad sljemena krova
>1,5 1,3 m od krova
45° <1,3 0,5 m iznad sljemena krova
>1,3 2 m od krova
60° <1,2 0,5 m iznad sljemena krova
>1,2 2,6 m od krova

1.3.2. FUNKCIONIRANJE DIMNJAKA

Izmedu svih meteoroloskih i geografskih Faktora koji utjecu na funkciju

dimnjaka (kisa, magla, snijeg, visina, period insolacije itd.) vjetar je sigurno

odluéujuéi. Osim tlaka zbog razlike u temperaturi izmedu dimnih plinova u

dimnjaku i zraka izvan dimnjaka, postoji jos jedna vrsta tlaka - dinamicki tlak

vjetra.

SENKO stednjaci SG — Uputstvo za upotrebu
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Uzlazni vjetar UVIJEK ima efekt poveéanja tlaka odnosno podtlaka ako
je dimnjak pravilno instaliran. Silazni vjetar UVIJEK ima efekt smanjenja
podtlaka = javlja se pretlak. Osim smjera i brzine vjetra bitna je i pozicija

dimnjaka u odnosu na krov kuée i na okolni prostor (slika 3).

silazni vjetar pod kutom

od 45°i 8 m/s = pretlak

nep.oyolJna povoljna od 17 Pa
pozicija .
pozicija

horizontalni vjetar
8 m/s = podtlak = g

od 30 Pa ' |
vjetar t
zona visokog zona niskog t *
(pozitivnog) tlaka (negativnog) tlaka Bt

= PRETLAK m = PODTLAK plinovi iz
Stednjaka

Vjetar utjece na funkciju dimnjaka i indirektno stvarajuci zone visokog

(pretlak) i niskog (podtlak) tlaka i izvan i unutar stambenog prostora (slika

4.

U prostorijama koje su direktno izlozene vjetru (B) moze se stvoriti tlak
koji pomaze boljem radu dimnjaka, ali moze i negativno utjecati na dimnjak
vanjskim tlakom ako je dimnjak smjesten na strani koja je izloZzena vjetru (A).
Suprotno od toga, u prostorijama koje se nalaze u zavjetrini (C) moze se
stvoriti podtlak koji negativno utjece na rad dimnjaka koji je smjesten na

suprotnoj strani (D) od smjera puhanja vjetra.

SENKO stednjaci SG — Uputstvo za upotrebu 9
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silazni

A-}

A-B zone u pretlaku
C-D zone u podtlaku
1.4. IZOLACLJA

Stednjak je prema vanjskim povrsinama izoliran $amotnim plo¢ama
debljine 20 mm. Bocne stranice su komorno izvedene i hladene su
prirodnom cirkulacijom zraka. Dubina komore je 25 mm. Ostali dijelovi

unutrasnjosti Stednjaka su oblozeni Samotnom opekom debljine 40 mm.

2. UPOZORENJA | SIGURNOST

Prilikom priklju¢enja Stednjaka na dimnjak treba se pridrzavati
nacionalnih i europskih normi te lokalnih propisa.

POSTUPANJE U SLUCAJU POZARA U DIMNJAKU
U slucaju poZara, zatvorite otvore za dovod zraka i NE otvarajte vrata

loZista. Pomocu odgovarajucih sredstava za gasenje poZara ugasite vatru.
NIKADA NE GASITE VATRU VODOM! U slucaju izbijanja poZara takoder
obavijestite i vatrogasce (tel.broj 193 ili 112). Postujte lokalne propise za
zastitu od poZara!

Prije koristenja provjerite s mjesno-nadleznim dimnjacarom da li je
Stednjak propisno priklju¢en na dimnjak (dimnjacar mora ispuniti izvie$ée

o montazi koje se nalazi na kraju ovog Uputstva).

Posebno se mora voditi racuna o tome da u prostoriju u kojoj se

postavlja stednjak dolazi dovoljno zraka za izgaranje.

SENKO stednjaci SG — Uputstvo za upotrebu 10
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SENKOC
3. TEHNICKE KARAKTERISTIKE

SENKO stednjaci SG namijenjeni su za kuhanje, pecenje i grijanje
prostora. Opremljeni su peénicom poput tradicionalnog klasiénog
kuhinjskog Stednjaka. Stednjaci su pogodni za ugradnju izmedu kuhinjskih

elemenata (uz osigurane minimalne sigurnosne udaljenosti — vidi poglavije

4.1.) bez opasnosti za toplinska osteéenja.

Izradeni su iz nehrdajuéih éeli¢nih limova, te odljevaka od kvalitetnog
sivog lijeva. Ploca za kuhanje (1) izradena je od celicnog lima debljine 8 mm.

Unutrasnjost stednjaka oblozena je Samotom.

S prednje strane stednjaka dolje nalazi se kutija za drva (12), iznad nje
rucni regulator primarnog zraka (10) i kutija za pepeo (11). Iznad njih nalazi

se lozZiste (6) sa resetkom (16), te peénica s vratima (7) i termometrom (18).

Takoder, stednjak je na prednjoj strani opremljen sa dvije rucke, jedna
sluzi kao usmjerivac dima (14) i nalazi se na strani na kojoj je prikljucak za
dimnjak, dok druga (15) sluzi kao poluga za pomicanje resetke (16) lozista -
samo kod stednjaka SG-75 i SG-90.

Na sljede¢im slikama nalazi se shematski prikaz Stednjaka sa

pripadajucim dijelovima.

SENKO stednjaci SG — Uputstvo za upotrebu 1



SHEMATSKI PRIKAZ STEDNJAKA SG-75i SG-90
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LEGENDA : 9. Poklopacotvorazadidtenje 19, syornjak panta za vrata
5 ) 10. Rucni regulator primarnog 20. Staklo za gornja vrata
1. Ploc.a za kuhanje zraka (+/-) 21. Otvor za ulaz primarnog
2. Okvir 11. Kutija za pepeo zraka izvana
3. Postolje Stednjaka savijcima 12, Kutijaza drva 22. Produzetak izvoda dimnjaka
za podesavanje visine 13. Prikljucak na dimnjak 23. Alat za ¢iscenje Stednjaka
4. Kudiste Stednjaka 14. Usmjeriva¢ dima
5. Donjavrata 15. Rucka za pomicanje resetke
6. Gornjavrata lozista 16. Pomicna resetka
7. Pecnicasvratima 17. Staklo za vrata pe¢nice
8. Pantzavrata pecnice 18. Termometar peénice
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SHEMATSKI PRIKAZ STEDNJAKA SG-60
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Ploca za kuhanje

Okvir

Postolje Stednjaka sa vijcima za podesavanje visine
Kuciste Stednjaka

Gornja vrata lozista

Pecnica s vratima

Pant za vrata pecnice

Poklopac otvora za ¢is¢enje

Ru¢ni regulator primarnog zraka (+/-)
Kutija za pepeo

Kutija za drva

Prikljucak na dimnjak

Usmjerivac dima

Resetka lozista

Staklo za vrata pecnice

Termometar pecnice

Svornjak panta za vrata

Staklo za gornja vrata

Otvor za ulaz primarnog zraka izvana
Produzetak izvoda dimnjaka

. Alat za cis¢enje Stednjaka

SENKO stednjaci SG — Uputstvo za upotrebu

13



SENKO

4. INSTALACIJA

Kad stednjak oslobodite od ambalaze, potrebno ga je detaljno
pregledati u cilju otkrivanja eventualnih osteéenja nastalih pri transportu.
Uocena osteéenja je potrebno odmah reklamirati proizvodacu.

Kod svih mjesta na sStednjaku kod kojih se nesto prikljucuje (dimnjak,
dovod zraka...) moraju se ugraditi revizioni otvori radi odrZzavanja sustava
i servisiranja.

4.1. POSTAVLJANJE

Stednjak mora biti postavljen pomoéu libele u vodoravni polozaj bez
nagiba. Potrebno je osigurati minimalne udaljenosti S$tednjaka od
zapaljivih predmeta: kao sto su drvo, iverica, pluto i slicno. Ako su materijali
lakse zapaljivi kao Sto su PVC, poliuretani i slicno, potrebno je sigurnosne
razmake udvostruciti.

Minimalna udaljenost od gorivih ploha je 800 mm ispred i 1000 mm
iznad stednjaka, a u ostalim pravcima 200 mm.

Kod postavljanja stednjaka na pod iz lako zapaljivog materijala (drveni
podovi), Stednjak se mora postaviti na izolacijsku negorivu podlogu.

A | 200 mm od straznjeg zida

A

1 200 mm od boénog zida
SENKO 800 mm ispred Stednjaka
° Stednjak ° 500 mm zastita za pod

300 mm (mjereno od maksimalnog
kuta otvaranja vrata lozista)

Zastita za pod

O MM m| QO N @

Podrucje zracenja

Stednjak se ne smije postaviti u prostorijama gdje postoje plinske
pedi ili Stednjaci te u kupaoni, u objektima namijenjenim kao praonice ili
sliéno. Isto vrijedi u prostorijama i stanovima koji se odzracuju kroz
zraéna postrojenja ili grija¢a postrojenja za topli zrak uz pomoé
ventilatora (klime, kuhinjske nape i sli¢cno), OSIM AKO takva postrojenja

SENKO stednjaci SG — Uputstvo za upotrebu 14
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imaju sigurnosne uredaje koji pouzdano sprjecavaju stvaranje podtlaka

manjeg od 4 Pa u prostoriji gdje je Stednjak postavljen odnosno u

prostorijama koje su povezane sa vanjskim zrakom.

Preporu¢ujemo da se Stednjak postavi maksimalno blizu otvora
dimnjaka odnosno do samog otvora kako se ne bi morala koristiti
dodatna dimovodna cijev (slika 6a).

Ako stednjak Zelite postaviti izmedu kuhinjskih elemenata, potrebno je

osigurati minimalne udaljenosti prikazane na sljedecoj slici.

Razmak izmedu Stednjaka i kuhinjskog elementa namijenjen je za

cirkulaciju zraka (hladenje) - vidite sliku iznad.

I ovdje treba voditi racuna o tome da se osigura pristup stednjaku radi

odrzavanja i servisiranja.

SENKO stednjaci SG — Uputstvo za upotrebu 15
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4.2. PRIPREMA | KONTROLA DIMNJAKA

Prije postavljanja stednjaka potrebno je provjeriti dimnjak - promjer,
visinu, da nije zacepljen ili ostecen. Dimnjak mora imati certifikat

ovlastenog lokalnog dimnjadara. Ucinkovita visina dimnjaka mora od

mjesta odvoda dimnih plinova iznositi najmanje 5 metara (slika 6b).
Podtlak dimnjaka mora biti unutar granica 12 + 2 Pa.

Dimnjak mora biti udaljen minimalno 0,5 metara iznad sljemena krova.
Minimalni razmak izmedu dva priklju¢ka na istom dimnjaku mora biti 60
cm (slika 6d).

Promjer dimnjaka odabire se prema podacima proizvodaca dimnjaka -
npr. za podtlak od 12 Pa obic¢no je to promjer 130 mm.

Dimnjak mora biti s unutarnje strane gladak, dobro izoliran i dobro
zabrtvljen. Svi otvori za CiS¢enje moraju biti dobro zabrtvljeni. Brtve se

moraju redovito kontrolirati i mijenjati po potrebi.

4.3. PRIKLJUCIVANJE NA DIMNJAK

Prilikom prikljucenja Stednjaka na dimnjak potrebno se pridrzavati

lokalnih, nacionalnih i europskih propisa (normi) - DIN 4705.

Potrebno je voditi racuna da spoj cijevi i dimnjaka bude izveden &vrsto

i nepropusno. Dimovodna cijev mora imati odgovarajuéi uspon

(minimalno 3°) u slucaju kad je Stednjak udaljen od otvora na dimnjaku.
Dimovodna cijev ne smije ulaziti u svijetli otvor dimnjaka (slika 6¢).
Nije dozvoljeno smanjivati zadane promjere cijevi !

Razlike izmedu ispravnog i neispravnog prikljucivanja stednjaka na
dimnjak prikazane su na sljedeco;j slici.

SENKO stednjaci SG — Uputstvo za upotrebu 16
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pogreian dovod zraka
kroz obvorenavrata na
koristenom Stednjaku

tednjaka na dimnjak

Civanja §

pogresan dovod zraka
kroz nezatvoren otvor za

u upotrebi

|

g)

dim na dimnjaku koji nije E

kroz rupe nastale
prilikom nepravilnog

min 3°

pogresan dovod zraka J

JHHHHHHHAT | HHHAHHAH | pHHEHAAAAAAHHEHAH

Razlike izmedu ispravnog i neispravnog priklju

h)

pogresan dovod zraka
kroz obtvorena vrata za

priklju¢ka cijevi na ’/
dimnjak

N

¢idcenje dimnjaka
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Stednjak prikljuciti na dimnjak upotrebljavajuéi kliznu rozetu promjera

120 mm. Specijalno izradenom kliznom rozetom moguce je podesiti otvor

e

dimnjaka u toleranciji 1,5 cm gore odnosno dolje.

U slucaju da stednjak spajate na dimnjak sa vertikalnom neizoliranom

cijevi, koristite dimovodnu cijev maksimalne duljine do 125 cm.

Ako je sStednjak udaljen od otvora na dimnjaku, priklju¢uje se sa

dodatnom produznom cijevi i koljenom. Produzna dimovodna cijev mora

. imati odgovarajuéi uspon (vidi sliku 6) i ne smije biti dulja od 100 cm. Spoj

dimnjaka i dimovodne cijevi mora se u potpunosti zabrtviti !

odvija¢em skinite vanjski skinite lim ispod poklopca zastitni oklopac montirajte
zastitni poklopac pritiskom na najslabiji spoj na preostali izvod dimnjaka A

w1 r—
| | B

montirajte vanjski zastitni lim
koristeci vijke kojima je bio koristeci vijke kojima je bio
pri¢vrséen unutarnji zastitni  pri¢vrséen vanjski zastitni poklopac

odvija¢em skinite unutarnji
zastitni poklopac

poklopac Kod montaze klizne rozete na
- — — - straznju stranu $tednjaka
5)* " . potrebno je:
Prije montaze klizne o odvijaéem skinuti vanjski
rozete, OBAVEZNO poklopac na stednjaku,
zalijepiti « laganim pritiskom ukloniti

slijede¢i poklopac,

samoljepljivu traku « na mjesto vanjskog poklopca

- brtvu (koju ste istim vijcima pricvrstiti kliznu
dobili sa Stednjakom) rozetu. ) o
” na unutarnii lim! Pritom Vam ostaju vanjski lim
*samo kod nekih modela A\ . rozete i vanjski poklopac (koji

ste na pocetku skinuli sa
SENKO stednjaci SG - Uputstvo za upotrebu Stednjaka), kao visak. A




4.4.

OTVORI ZA SVJEZI ZRAK

SENKO

U prostoriju u koju se postavlja stednjak mora biti osiguran dovoljan

dotok zraka za izgaranje. Prostor se mora redovito provjetravati.

Otvor za svjezi zrak mora biti smjesten pri dnu prostorije i kroz njega

mora biti omogucen ulazak zraka u prostoriju. Minimalna dimenzija otvora

mora biti 6 cm? po kW nominalne snage (npr. za 30 kW = 180 cm® = otvor
10%x18 cm).

Na stednjak se takoder moze sa zadnje strane na pripremljeni otvor

@80mm ugraditi cijev radi ulaska svjezeg zraka izvana - vidite sliku 70.

ORIJENTACIJSKE i POJEDNOSTAVLJENE sheme spajanja na
dovod zraka za izgaranje

OO0 AN O AHHHEY

e

(A AT

n

N
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A) Dovod zraka za izgaranje preko ¢jevovoda kroz podrumske prostorije
Uz ovu mogucnost prikljucka, zrak za izgaranje je prethodno zagrijan Sto

je povoljno za dobro i Cisto izgaranje. Izvedba cjevovoda u podrumskoj

prostoriji je jednostavna.

B) Dovod zraka za izgaranje kroz podrumske prostorije
Zrak za izgaranje je prethodno zagrijan. Podrumska prostorija mora biti

isklju¢ena iz sustava kuéne ventilacije i otvorena prema vanjskom prostoru.

Potrebno je izbjegavati visoke razine prasine i vlage.

C) Dovod zraka za izgaranje odozgo

Dovod zraka odozgo moze se izvesti samo kod ispitanih dimovodnih

sustava. U ovom slucaju je obavezno napraviti proracun za dimenzioniranje

dimnjaka!

D) Dovod zraka za izgaranje direktno izvana

Kod dovoda zraka izravno kroz vanjski zid, zrak za izgaranje je samo

neznatno predgrijan, Sto je nepovoljno za Cisto izgaranje. U ovom slucaju

takoder postoji i opasnost od kondenzacije!

NAPOMENA: Ne preporucujemo ovu varijantu dovoda zraka!

Molimo imajte na umu!

e Preduvjet za prikljucivanje Stednjaka koji se koristi u kombinaciji sa
sustavom kuc¢ne ventilacije je da dobijete odobrenje od lokalnog
kvalificiranog dimnjacara!

¢ U kanal za dovod zraka nije dopusteno ugraditi zaporne uredaje (klapne,
ventile, itd.). Kako bi sprijecili neprestani protok zraka kroz stednjak koji

nije u upotrebi, zatvorite ulaz primarnog zraka na stednjaku.
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¢ Uvjerite se da je ulaz vanjskog zraka zasti¢en od zacepljenja sa zastitnom
reSetkom.

e Za dovod primarnog zraka do pripremljenog otvora na sStednjaku
najbolje je koristiti nezapaljivu, fleksibilnu aluminijsku cijev maksimalne
duljine 4 m sa maksimalno 3 koljena.

¢ Kanal za dovod zraka mora biti izoliran kako bi se izbjegla kondenzacija i
mora biti zasti¢en od utjecaja vjetra!

e Jednom godisnje, lokalni kvalificirani dimnjac¢ar mora pregledati cijeli
sustav prema odgovarajuéim propisima za kontrolu i nadzor dimnjaka i
ventilacijskih sustava. Da bi se to omogudilo, moraju biti osigurani
prikladni revizioni otvori. Posavjetujte se sa lokalnim dimnjacarom u vezi

ovog pitanja.

4.5. TERMOMETAR PECNICE

Termometar (18) pokazuje temperaturu u pecnici; ona je informativna.
Ukoliko je temperatura u peénici iznad 300°C, peénica mora biti
poluotvorena da ne bi doslo do osteéenja termometra, panta za vrata

peénice te vrata peénice.

Jamstvo nee biti priznato ako je doslo do ostecenja spomenutih

dijelova stednjaka uslijed previsoke temperature u peénici.

4.6. PROVJERA INSTALACIJE

Prije prvog loZenja potrebno je provjeriti da li je dimovodna cijev dobro

zabrtvljena.

SENKO stednjaci SG — Uputstvo za upotrebu 22
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5. RUKOVANJE SA PROIZVODOM

A = prilikom rukovanja nije dozvoljeno Stednjak drZati za okvir !

L —

5.1. USMJERAVANJE DIMA

Usmjeriva¢ dima (14) omogucuje brze izlaZenje dima iz Stednjaka u
vremenu kada je to potrebno. Uglavnom se koristi na pocetku loZenja ili
dodavanja veée koli¢ine goriva u loZiste.

usmjerivac
dima (14)

zatvoren usmjeriva¢ dima (14) otvoren usmjerivac dima (14)

Pomo¢u usmjerivac¢a dima (14) moze se regulirati i temperatura peénice
(7) = ako je usmjeriva¢ dima otvoren (izvu¢en prema van), peénica se

rashladuje.

SENKO stednjaci SG — Uputstvo za upotrebu 23



SENKO

5.2. PODESAVANJE | REGULACIJA ZRAKA

DIMNJAK

Ako postoji prigusna klapna na dimnjaku, ona mora biti podesena tako da
podtlak dimnjaka bude unutar granica 12 + 2 Pa.

PRIMARNI ZRAK - stednjaci SG-75 i SG-90
Primarni zrak je zrak koji struji

e direktno kroz resetku lozista. Izmedu

- W J kutije za drva (12) i kutije za pepeo (11)

. nalazi se ruéni regulator primarnog
zraka (10).

Pomicanjem rucke ru¢nog regulatora

regulirate protok primarnog zraka od

I

zatvorenog (-) do potpuno otvorenog (+). Regulator se podesava prema

Zeljenoj temperaturi na ploéi za kuhanje ili peénici.

Za ulaz primarnog zraka izvana, na zadnjoj strani stednjaka nalazi se

okrugli priklju¢ak @80 mm na koji se moze prikljuciti cijev - vidite poglavije
4.4.isliku 10.

Priklju¢na cijev
mora biti iz
nezapaljivog
materijala
(prema normi
DIN 4102-B1).

strani Stednjaka
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PRIMARNI ZRAK - stednjak SG-60
Na vratima loZiSta nalazi se ruéni regulator

- (| + primarnog zraka (10). Pomicanjem rucke
regulatora reqgulirate protok primarnog zraka od
zatvorenog (-) do potpuno otvorenog (+).

Za ulaz primarnog zraka izvana, na zadnjoj strani stednjaka nalazi se

okrugli prikljuéak (21) na koji se moze prikljuciti cijev promjera 80 mm.

SEKUNDARNI ZRAK

Sekundarni zrak je zrak koji cirkulira
u loziste na naéin da pospjesuje
maksimalno izgaranje, te se Stetne tvari

pretvaraju u pepeo, a u dimnjak odlazi

dim s vrlo niskim zagadenjem.
Sekundarni zrak dolazi u loziste kroz rupe koje se nalaze u $amotnim

plo¢ama u lozistu (slika 11a).

Pomicanjem rucke rucnog regulatora

regulirate protok sekundarnog zraka:

samo kod stednjaka |LJEVO = OTVORENO
SG-75i5G-90 [DESNO = ZATVORENO

Kod SG-60 regulacija je automatska.

5.3. RESETKA ZA LOZENJE

Resetka za loZenje je pokretna (samo
kod stednjaka SG-75 i SG-90). Pomice se
pomoéu rucke (15) koja se nalazi desno

y

od lozista kod lijevog stednjaka odnosno

lijevo od lozista kod desnog Stednjaka.
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Pomicanjem resetke moze se dodatno reqgulirati ulaz primarnog zraka,

radi duzeg i sporijeg gorenja goriva. Kada je rucka (15) izvu¢ena prema van —

(=T

reSetka je otvorena, u suprotnom je zatvorena.

e resetka u svim slu¢ajevima mora biti tako okrenuta da su Siri
otvori kroz koje pada pepeo okrenuti prema dolje !

5.4. LOZENJE

5.4.1. POSTUPAK

Prije pocetka svakog loZenja slijedite sljedeci postupak:

¢ ako dimnjak ima prigusnu klapnu, istu otvorite do kraja,

e otvorite usmjerivac dima (14) i rucni regulator primarnog zraka (10)
postavite na maksimum,

¢ otvorite vrata lozista (6) (maksimalni kut otvaranja vrata je 90°),

¢ u loziste stavite drvo za potpalu i zapalite, @

e zatvorite vrata lozista (6),

e kroz staklo vrata lozista promatrajte razvoj vatre,

¢ kad se vatra dobro razvije dodajte drvo u cjepanicama prema potrebi,

e zatvorite usmjerivac dima (14), Q

e reqgulacijom kolicine primarnog zraka rucnim regulatorom (10)
regulirajte jakost vatre.

UPOZORENJE ! Za paljenje nikada nemojte koristiti zapaljive
tekuéine kao $to je benzin i sl., te takve i sli¢ne tekuéine drZite uvijek
podalje od Vaseg $tednjaka.

5.4.2. VRIJEDNOSTI ZA OPTIMALNO KORISTENJE

Kolicina primarnog zraka i podtlak dimnjaka moraju biti tako podeseni da
temperatura peénice ne prelazi 300°C.
Maksimalna koli¢ina goriva koje moze biti u loZistu :
e 2-3 kg (drvo); 1,5-2 kg (briketi). @

Preporuca se redovito dodavanje goriva oko 0,5 - 1 kg.
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Prilikom peéenja u peénici preporuéa se (radi odrzavanja konstantne

temperature u pe¢nici) redovito dodavanje goriva oko 0,5 kg. Na polovici

potrebnog vremena za pecenje preporuca se pladanj okrenuti za 180° radi

ravnomjernog pecenja!

Optimalne vrijednosti Stednjaka moguée je postizati samo ako je
nominalna snaga 3$tednjaka odabrana prema pravilima struke i
energetske uéinkovitosti objekta.

5.4.3. DODAVANJE GORIVA

Veliki utjecaj na éistoéu stakla na vratima loZista ima, pored upotrebe
podobnog goriva i zadovoljavajué¢eg podtlaka u dimnjaku, i naéin na koji se
Stednjak lozZi.

Preporucamo samo jednoslojnu nadopunu goriva i po mogucénosti
upotrebljavati cjepanice duZine do 2/3 duzine lozista. Izmedu cjepanica

mora postojati minimalni razmak 1-2 cm.

%
@Y@Y@?’@

Brikete koristiti tako da s njima popunite povrsinu lozista takoder s

minimalnim razmakom 1-2 cm medu njima.

UPOZORENJE ! Nove koli¢ine goriva trebaju se stavljati samo na

osnovni Zar, dakle ne na plamen nego samo na Zar (debljine cca 1 cm).

Minimalno 1 minutu prije otvaranja vrata lozista (6) mora se rucni
regulator primarnog zraka (10) u potpunosti zatvoriti kako bi se sprijeio
odlazak dimnih plinova iz lozZista u stambeni prostor.
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Vrata se moraju polagano otvoriti. Nakon dodavanja goriva, vrata
polagano zatvoriti. Otvoriti ruéni regulator primarnog zraka (10) kako bi
trenutak do zapaljenja goriva bio $to kraéi.

Nakon sto gorivo poc¢ne Zivahno gorjeti, podesiti ru¢ni regulator
primarnog zraka (10) na Zeljenu poziciju = prema poglaviju 5.2.

Usmjeriva¢ dima (14) obavezno OTVORITI prije otvaranja vrata! &

5.4.4. LOZENJE U PRIJELAZNOM RAZDOBLJU

U prijelaznom razdoblju tj. kod visih vanjskih temperatura zraka moze
naglim porastom vanjske temperature doéi do poremeéaja u radu
dimnjaka (smanjenje podtlaka u dimnjaku) tako da svi dimni plinovi nisu u
cijelosti odvuceni u atmosferu.

Stoga se u prijelaznom razdoblju preporucuje koristiti manje kolic¢ine
goriva i sitnije komade da se dobije Zivlja vatra te prilagoditi koli¢inu

primarnog zraka kako bi se poboljsao protok dimnih plinova kroz dimnjak.

5.5. VRATA PECNICE

Vrata pe¢nice skidaju se na nacin kako je prikazano na sljedecoj slici :

I . . + poluotvorena vrata (priblizno 15°)
+ otvoriti vrata pe¢nice do kraja  # pritvoriti vrata prema Stednjaku podignuti prema gore za cca2 mm i

+ podignuti osigura¢ prema nazad tako da se osiguraci oslone u povu¢ilagano prema sebi's
do kraja na lijevom i desnom prorez na vratima naginjanjem vrata prema stednjaku
pantu pecnice # izvudi vrata iz oba lezista panta na
Vrata se namjestaju natrag obrnutim postupkom !
B
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A UPOZORENJE ! Uvijek provjerite da li su osigurali panta prije
skidanja odnosno nakon namjestanja vrata, pravilno sjeli u svoje leZiste !
U suprotnom bi mogli kod skidanja ili namjestanja vrata naglo iskod¢iti
van, odnosno pant bi se mogao naglo zatvoriti zbog jakih opruga, te bi

zbog toga moglo doéi do ozljeda!
/\ Panti vrata peénice moraju se povremeno (barem 1 godisnje)
. podmazati sa masti otpornom na visoke temperature (do 400°C) !

Panti vrata peénice mogu se ostetiti Na otvorena vrata ne

ako ih preopteretite, stoga na smijete stati s nogom ili na
otvorena vrata peénice ne slaZite njih sjesti (djeca) !

tesko posude (max 3 kg) za kuhanje i

ne naslanjajte se na vrata tijekom
¢iséenja unutrasnjosti peénice !

5.6. KUTIJAZADRVA

Kutija za drva (12) se nalazi na
vodilicama. Maksimalna nosivost
kutije je 15 kg. Skida se na sljededi
nadin:

(N

e povuéi kutiju prema sebi do
kraja,

e podignuti kutiju prema gore

za cca 5 mm i povudi lagano prema sebi. m

ii e kutija se namjesta natrag obrnutim postupkom !
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5.7. PODESAVANJE
VISINE

Na postolju sStednjaka
(3) nalaze se 4 papuce s
vikom za podesavanje
visine Stednjaka od 850 -
920 mm.

Podesavanje se vrsi
okretanjem vijka M10 do
zeljene visine. Nakon toga
se matica M10 zategne s
kljucem OK17 da ne bi

doslo do ostecenja papuce.

6. CISCENJE

Stednjak i dimnjak se moraju redovito ¢istiti (barem 1 puta mjesecno).

Kutija za pepeo (11) i prostor kutije se moraju cistiti svakodnevno.
Zbrinjavanje pepela vrsiti na ekoloski i sigurnosno prihvatljiv nacin.

Staklo (20) na gornjim vratima loZista (6) Cistiti prema potrebi sa
sredstvom koje je namijenjeno za ¢is¢enje ¢ade i masnoce sa stakla (24).
Sredstvo Vam je isporuceno zajedno sa stednjakom !

Peénicu (7) je potrebno ¢istiti poslije svake upotrebe.

Yew 2

Za ciScenje vanjskih povrsina upotrebljavajte mekanu krpu sa

neutralnom tekuéinom za ¢iséenje. Nikad nemojte upotrebljavati

metalne spuzve i/ili sliéne spuzve da ne bi ostetili povrsinu ! BOJANE
POVRSINE NE CISTITI ABRAZIVNIM SREDSTVIMA !
Prilikom ¢iséenja s gornje strane $tednjaka potrebno je skinuti plo¢u za

kuhanje (1) i temeljito ocistiti cadu u lozistu, oko pecnice i usmjerivaca dima,
ukljucujudi i izlazni priklju¢ak na dimnjak (13).

Ciséenje Stednjaka vrsiti isklju¢ivo kada se ne loZi i kada je Stednjak
hladan !
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6.1. CISCENJE DIMOVODNOG KANALA
6.1.1. STEDNJACISG-75 i SG-90

Cis¢enje dimovodnog kanala stednjaka izvodi se na sljede¢i nacin :
o skinuti poklopac otvora za ¢iséenje (9) povla¢enjem prema sebi
= slika 17a,
¢ odvijanjem vijaka skinuti zastitni poklopac otvora za ¢iséenje =
slika 17b,
o alatom za ¢iséenje stednjaka (23) odistiti podrucje ispod peénice

(slika 17 ci d). Nakon temeljitog ciS¢enja vratiti zastitni poklopac

i poklopac otvora za ¢is¢enje na svoje mjesto.
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6.1.2. STEDNJAK SG-60
Ciscenje dimovodnog kanala stednjaka izvodi se na sljede¢i nacin :

o skinuti plocu za kuhanje (1),

o izvaditi resetku (16) iz lozista = slika 718a,

¢ odvijanjem 4 imbus vijka skinuti zastitni poklopac i odistiti prostor
ispod njega = slika 18b,

o skinuti vrata peénice (prema poglaviju 5.5.) i kutiju za drva (prema
poglavlju 5.6.),

e odvijanjem 5 imbus vijaka skinuti zastitni poklopac = slika 718ci d,

¢ alatom za cis¢enje Stednjaka (23) odistiti podruéje ispod peénice =

slika 18ei f.
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7. ODRZAVANJE

Tijekom koristenja dolazi do prirodnog osteéenja na S$amotnim
oblogama (potrosni materijal) koje je potrebno u tom slucaju sanirati

gamotnim kitom. Samotne obloge se ne moraju vaditi iz $tednjaka.

Prilikom isporuke, plo¢a za kuhanje premazana je zastitnom bojom.

Nakon nekoliko sati prvih loZenja zastitna boja na ploci za kuhanje izgori Sto

izaziva neugodan miris. Taj miris nestane nakon nekoliko sati loZenja. Ploca

poprimi sivkastu — radnu boju. To je normalna pojava koja nema nikakvog

utjecaja na radni vijek ploce.
Tijekom vremena nekoristenja Stednjaka OBAVEZNO je potrebno

gornju ploéu premazati krpicom natopljenom u jestivo ulje, jer se na ploci

uslijed utjecaja vlage moze pojaviti sloj hrde.
Nehrdajuéi materijal na stednjacima podlozan je laganoj promjeni svoje

osnovne boje zbog visokih temperaturnih uvjeta. Nehrdajuée materijale

odrzavati iskljuivo sa sredstvima za nehrdajuée materijale prema

(ST

-
<

uputstvima proizvodaca istih.

Vijak za osiguranje rucice na gornjim i donjim vratima te zastitu na
vratima loZista zategnuti prema potrebi.

7.1. ZBRINJAVANJE STAROG STEDNJAKA

Kad stednjak nije viSe za upotrebu mora ga se predati ovlastenom servisu za
zbrinjavanje takve vrste otpada radi reciklaze. Zabranjeno je bacati

neupotrebljiv stednjak u prirodu !

7.2. REZERVNI DIJELOVI

Koristiti samo originalne rezervne dijelove od proizvodaca. Ukoliko se ne
koriste originalni rezervni dijelovi ili je popravak izvrsila neovlastena osoba,

jamstvo se nece priznati.
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8. POTESKOCE / UZROCI / RJIESENJA A

PROBLEM

Staklo na vratima lozista
zacrnjeno ifili loziste
zadimljeno (crna ¢ada)

Nedovoljni podtlak u
dimnjaku; iz dimnjaka izlazi
crni dim

Dimi se iz Stednjaka

Preniska temperatura za
kuhanje i pecenje

MOGUCI UZROK

+ premali podtlak
dimnjaka (manjiod 10
Pa)

¢+ losa regulacija

# previse goriva u loziStu
# gorivo s previse vlage
+ neodgovarajuce gorivo

+ previsoka temperatura
u lozistu

+ dimnjak zacaden

+ Stednjak zacaden

+ dimnjak djelomi¢no
zacepljen ili zacaden

+ gorivo nije dovoljno
suho

+ lijevana resetka u
loZiStu krivo okrenuta

+ gornja ili donja vrata
otvorena

+ neodgovarajudi
podtlak

+ losa regulacija

+ Stednjak zacaden
+ dimnjak zacaden
# gorivo s previse vlage
+ niskokaloricno gorivo

+ premala kolic¢ina
svjezeg zraka u prostoriji
+ preniska temperatura
u lozistu

+ dimnjak nizi od 4,5 m
+ dimnjak promjera
manjeg od propisanog

+ nedovoljan ili preveliki
podtlak dimnjaka

+ prevelika koli¢ina
primarnog zraka
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RJESENJE

= provjeriti spoj Stednjaka s
dimnjakom i dimnjak
= prouciti poglavija4.2.i4.3.

= prouciti poglavije 5.2.

=> smanjiti koli¢inu goriva

= koristiti gorivo s manje od
17% relativne vlage

= koristiti gorivo prema
poglaviju 1.1.

= smanjiti koli¢inu goriva i
primarnog zraka te podesiti
podtlak dimnjaka prema
poglaviju 5.2.

= odistiti dimnjak
= ocistiti Stednjak
= odcepiti i ocistiti dimnjak

=> koristiti gorivo prema
poglaviju 1.1.

=> postaviti reSetku prema
poglaviju 5.3.

=> zatvoriti vrata

=> podesiti podtlak dimnjaka
prema poglaviju 4.2.

=> podesiti primarni i
sekundarni zrak prema
poglaviju 5.2.

= ocistiti Stednjak prema
poglaviju 6.

= ocistiti dimnjak prema
poglaviju 6.

= koristiti gorivo prema
poglaviju 1.1.

= prouciti poglavije 4.4.

= povecati temperaturu u
lozistu stavljanjem vise goriva
= prilagoditi dimnjak prema
poglaviju 4.2.i4.3.

= podesite podtlak dimnjaka
prema poglaviju 4.2.

= smanjiti kolicinu primarnog
zraka
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Previsoka temperatura za
kuhanje i pecenje

+ neodgovarajuée gorivo
+ prevelika koli¢ina
goriva — tesko izgaranje

+ otvoren usmjerivac
dima

+ resetka u zatvorenom
polozaju

+ preveliki podtlak
dimnjaka

+ neodgovarajuée gorivo
+ usmjerivac dima
zatvoren

+ resetka u potpuno
otvorenom polozaju

9. TEHNICKA PODRSKA

Postovani,

SENKOC

=> koristiti gorivo prema
poglaviju 1.1.

=> dodati manje goriva u
loziste

=> zatvoriti usmjerivac dima

=> resetku postaviti u otvoreni
polozaj

=> smanjiti podtlak dimnjaka
prema poglaviju 4.2.

= koristiti gorivo prema
poglaviju 1.1.

= otvoriti usmjerivac dima

= podesiti otvorenost resetke
prema potrebi

Ako eventualno nastale poteskoce pri koriStenju Vaseg proizvoda niste

uspjeli otkloniti pomo¢u informacija iz prethodne tablice, molimo Vas da

kontaktirate nasu sluzbu za reklamacije i podrsku :
tel: 040 337-344
fax: 040 337-906

e-mail: info@senko.hr, podrska@senko.hr

PODSJECAMO VAS STO JE SVE POTREBNO IMATI U SLUCAJU POZIVA
SLUZBI ZA REKLAMACIJE | PODRSKU :

Prije nego nas zovete pripremite sljede¢u dokumentaciju :

> racun o kupnji s datumom kupnje,

@ > jamstveni list (nalazi se na kraju ovog Uputstva),

) > pismeno izvje$ée o montazi (nalazi se na kraju ovog Uputstva),
> Uputstvo za upotrebu.

Navedena dokumentacija potrebna je radi sto brzeg i jasnijeg otklanjanja

eventualno nastalog problema !
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SENKCO
10.TEHNICKI PODACI

SENKO stednjak SG-60 SG-75 SG-90
Nominalna toplinska snaga, kW 9 7.5
Prostor, kW 9 7,5
Sirina, mm 600 750 900
Dubina, mm 650 650
Visina, mm 850-920
Tezina, kg 170 135 170
Otvor za loZenje (Sirinaxvisina), mm 215x160 165x230
Loziste (Sirinaxdubina), mm 225x355 205x425
Volumen lozista, dm* 17,5 27,4
Potrosnja goriva, kg/h 2
Grijaca ploca (Sirinaxdubina), mm 494x473 667x492 817x492
Povrsina grijace ploce, m* 0,234 0,328 0,401
Peénica (Sirina), mm 360 330 400
Peénica (visina), mm 200 270 230
Peénica (dubina), mm 440
Kutija za pepeo, L 3,2 2,5
Kutija zadrva, L 13,3 25,4 41,1
Priklju¢ak dimnjaka, mm @120
Temperatura dimnih plinova, °C 215 260 235
Potrebni podtlak dimnjaka, Pa 12
CO udimnim plinovima kod 13% O,, % 0,12 0,16
Protok dimnih plinova, g/s 9,4 10,6
U¢inkovitost, % 81 72

Regulacija Biimannlziok rucno
Sekundarni zrak
Izraden sukladno EN normi EN 12815

tehnicki podaci se odnose na koristenje drvenih cjepanica i drvenih briketa kao goriva
tehnicki podaci su indikativni i promjenjivi kao takvi. Proizvodac¢ zadrzava pravo

izmjene svih tehnickih podataka u svrhu poboljsanja svojih proizvoda
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SENKOC
11. JAMSTVENI UVJETI

Ovi jamstveni uvjeti su vaze¢i u svim europskim zemljama u kojima se prodaju SENKO proizvodi. Za
reklamaciju kupac je duzZan obratiti se proizvodacu/prodavacu ili najblizem ovlastenom serviseru uz
predocenje racuna o kupnji s datumom kupnje, jamstvenog lista te pismenog izvjeS¢a o montazi.

TRAJANJE JAMSTVA

Proizvoda¢ SENKO d.o.0. za ovaj proizvod daje jamstvo na 2 godine od datuma kupnje kada se radi o
greskama u proizvodnji i konstrukcijskim materijalima. Termometar peénice, resetka peénice, ruéni regulator,
gumbi za regulaciju, panti vrata peénice i vodilice kutije za drva imaju jamstvo 6 mjeseci.

Proizvodac daje jamstvo da je ovaj proizvod izraden sukladno normi EN 12815 i da udovoljava svim
zahtjevima koje postavlja norma. Korisnik je duzan pridrzavati se Uputstva za upotrebu.

DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA

Iznimke su dijelovi podlozni trosenju kao Sto su Samot i Samotne ploce, resetka lozista, kutija za pepeo, brtve
te staklo.

Samotne ploée (moguée su promjene u boji i pukotine). Medutim, opisane promjene ne narusavaju pravilnu
funkciju proizvoda (dokle god su Samotne ploce u loZiStu) i nisu motiv za prigovor.

Staklo (lom stakla zbog vanjskih utjecaja te promjene na povrsini zbog toplinskih utjecaja kao $to su leteéi
pepeo ili ¢ada).

Promjena osnovne boje materijala zbog visokih temperaturnih uvjeta.

Brtve (npr. stvrdnjavanje ili lom zbog toplinskih ili mehanickih utjecaja).

Povr§ine materijala (u¢estalo ¢iséenje ili ¢Cis¢enje abrazivnim sredstvima).

Odljevci i dijelovi koji podlijezu visokim toplinskim optereéenjima - resetka loZista, plo¢a za kuhanje i kutija
za pepeo.

Izmjenjiva¢ topline (kotao) nije predmet jamstva u sluéaju u kojem se ne osigura prikladan
antikondenzacijski krug koji jam¢i povratnu temperaturu vode od minimalno 55°C (samo proizvodi na vodu).

POPRAVCI

Eventualni popravak u garantnom roku izvrsit ¢e se unutar 30 dana od dana dostave proizvoda proizvodacu.
Ako se proizvod ne popravi nakon 30 dana od dana dostave proizvodacu, proizvod ¢e se zamijeniti novim.
Proizvodac ¢e obavijestiti kupca o zavrsenom popravku. Kupac je duZan po zavrienom popravku preuzeti
proizvod u roku od 5 dana.

TROSKOVI

Proizvodac ne snosi troskove dostave i povrata proizvoda.

Prije izvodenja radova unutar garantnog roka (zbog osteéenja koja su nastala nepravilnom uporabom,
osteéenjima kod transporta i montaze $tednjaka) proizvodaé ¢e pismeno obavijestiti kupca o troskovima
popravka. Nakon suglasnosti kupca proizvodac ¢e izvrsiti popravak i naplatiti kupcu izvrSene radove.

ZAMJENSKI DIJELOVI
Originalni dijelovi koji se zamjenjuju u jamstvenom roku ne moraju vanjskim izgledom biti jednaki izvadenim
dijelovima, ali moraju po kvaliteti i Funkcionalnosti biti jednaki izvadenim dijelovima.

ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI

Proizvodaé ne snosi nikakvu odgovornost za gubitak ili oSteé¢enje proizvoda zbog krade, pozara, vandalizma
ili sliénih uzroka. Neizravna ili izravna Steta nastala na proizvodu, a koja je rezultat nepravilnog transporta
proizvoda, nije predmet ovog jamstva. Proizvoda¢ takoder ne snosi nikakvu odgovornost za osteéenja
nastala kemijskim ili elektrokemijskim ucincima (Stetni spojevi u zraku za izgaranje, isl.) koja su rezultat
nepravilne ugradnje proizvoda i nepridrzavanja Uputstva za upotrebu.

DODATNE ODREDBE

Male dimenzijske razlike na konstrukcijskim materijalima i dijelovima Stednjaka ne predstavljaju motiv za
prigovor. U periodu u kojem je proizvod bio neefikasan se neée priznati nikakva odsteta. Ovo jamstvo se
odnosi samo na kupca navedenog u jamstvenom listu te se ne moze prenositi na druge.

Jamstvo se ne priznaje ako je korisnik izvrSio preinaku proizvoda, bez znanja proizvodaca. Ako je korisnik bio
nemaran i obavio odrzavanje na pogresan nacin. Ako je korisnik koristio gorivo koje nije u skladu sa tipom i
koli¢cinom navedenom u ovom Uputstvu.

Jamstvo se priznaje samo ako je proizvod ugradivala ovlaitena struéna osoba uz predoéenje pismenog
izvje$éa o montazi.

U slu¢aju spora, nadlezan je stvarno nadlezan sud u Cakovcu.

Proizvodac Senko d.o0.0. zadrzava pravo izmjene svih tehnickih detalja, podataka i fotografija objavljenih u ovoj 37
tiskovini bez prethodnog upozorenja sa ciljem poboljsanja vlastitih proizvoda. Fotografije Stednjaka, dijelova,
elemenata i opreme objavljene u ovoj tiskovini mogu se razlikovati od istih u stvarnosti.



|| S$TEDNJAK NA KRUTA GORIVA :

| [ 2s60sG-60
| [[]2375L56-75
1 ' []2390LsG-90

' TVORNICKI BROJ:

[ ]2375DsG-75
[ ] 2390 D 5G-90

| DATUM PROIZVODNJE:

INAZIV | ADRESA

I TRGOVINE:

NAZIV | ADRESA

' KUPCA:

' DATUM PRODAJE :

I | | 21G TRGOVINE|
|} | POTPIS TRGOVCA:
T’. = / Datum zaprimanja reklamiranog Datum zaprimanja reklamiranog
ot / proizvoda: proizvoda:
<& |/
: Opis kvara (kupac) : Opis kvara (kupac) :
= Primjedba servisa : Primjedba servisa :

SENKO d.o.o. Vladimira Mazora 22

3 o
P -
= [ . .
e o Servis zavrsen :
=, o datum
o c
= [
[ 2 S . .
".é Zig i potpis
5 servisa :
o—

~ Podacio reklamacijama na proizvodu unutar

Servis zavrsen :

datum

Zig i potpis
servisa:
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SE N KO 1ZVJESCE O MONA2I

—

Spajanje na dimnjak izvela je tvrtka :

Tvrtka/Obrt: Odgovorna osoba: ‘

Zig i potpis ‘
Ulica: Grad: || |
Telefon: Drzava: | |

| 1

Datum: Potpis korisnika: | |
Dimnjak |
Dimenzije (MM): ....ccceveeeeeeeennnn ‘
Visina (M): cevveeeeveeveeiee ceeven e
Podtlak (Pa): .............
Temp.dim.plinova na izlazu (°C): ............
Datum posljednje inspekcije: ..................
Broj prikljucaka: ...................
Dimovodna cijevV (ako je spojena) Cijev za dovod zraka (ako je spojena)
Presjek (mm): ................. Presjek (mm): .................
Duzina (M): .ecevvvevnnnnee Duzina (M): ....cceevnennne
Broj koljena: .............. Broj koljena: ..............
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Senko d.o.o.
Vladi[nira Nazora 22, Stefanec
40 000 Cakovec, Republika Hrvatska
12
EN 12815:2001 / A1:2004 / AC:2007
Stednjaci na kruta goriva

SG-75 | SG-90
iznad 100 cm
- . . . ispred 80 cm
Minimalna udaljenost od gorivih ploha: otraga 20 cm
bocno 20 cm
Emisija CO u dimnim plinovima (kod 13% O,) : 0,16 %
Temperatura dimnih plinova : 260°C | 235°C
Toplinska snaga — prostor : 7,5 kW
U¢inkovitost : 72 %
. . drvene cjepanice,
Tip goriva : drveni briketi
Potrosnja goriva : 2kg/h
Oznaka certifikata: E-30-00434-12

Procitajte i slijedite Uputstvo za upotrebu. Koristite samo preporuceno gorivo.
Proizvedeno u Republici Hrvatskoj.

I ———
IZJAVA O SUKLADNOSTI

Ovaj proizvod je certificiran prema
EN normi 12815. Broj ispitnog
izvjes¢a 30-11665/3 od 29.06.2012.

Original certifikata proizvoda i Izjava o svojstvima dostupni na zahtjev.
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BILJESKE :

SM%SW
Coplina Soons)
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SENKG

Vladimira Nazora 22, Stefanec, 40000 Cakovec, Hrvatska
Tel: +385 (0)40 33 73 44 » E-mail: info@senko.hr
www.senko.hr

... DUH TRADICIJE U
SUVREMENIM OBLICIMA
ZA ZDRAV OKOLIS.

facebook  [El[FH[E

YoullD =

Pronadite ovo Uputstvo na www.senko.hr

Zadrzavamo pravo izmjene svih slika, tehnickih detalja i boja proizvoda, navedenih u ovom uputstvu,
bez prethodnog upozorenja.


http://www.senko.hr/



